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Rámcová kúpna zmluva č.212024

Zmluvné strany

u zav r etá medzi účastníkmi :

Obec Studienka 364. 908 75 Studienka
rČo: oo: 10042
DIČ: 2021049569
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s
IBAN: SK3 85 6000000003203 6 67 00 1

Zasttryená: Ivona Hlavenková - starosta
(ďalej ako predávajúci)

KBZ s.r.o.

Karpatská 14

040 01 Košice
tČo: :o 034 509
IČ DPH SK 2020081063
Bankové spojenie: VÚB a.s., č. účtu: 178 60 778 5510200

IBAN: SK63 0200 0000 0017 8607 7855
SUBASKBx

Zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Košice I, v odd. Sro, vl. č.11224N
konajúca štatutárom: Ing. Andrej Orolín, konatel'
(d'alej ako kupujúci)

l. Predmet zmluvy

1.1 Predávajúci sa zavázuje dodať' a previesť' ničím neobm edzené a nezaťažené vlastnícke právo k
tovaru a kupujúci sa zavázqe kúpiť - odobrať a zaplatiť' dohodnutú kúpnu cenu za tovar t. j,
oceťoý odpad (šrot) v kvalite podl'a špecifikácie.

1,2 Ocelbqým odpadom podl'a tejto zmluly sú druhotné suroviny, ktoré pozost ávajú zvyužitelhých
odpadov železa a farebných kovov a súčasne sú tieto odpady v súlade s povoleným predmetom
Činnosti oboch zmluvných strán, pričom predmet zmlrullt predávajúci predáva kupujúcemu
a kupujúci kupuje od predávajúceho.

Špecifikácia druhotných surovín v zmysle vyhlášky MŽP SR 36512015 Z.z., ktorou sa ustanovuje
Katalóg odpadov:

a

Katalógové číslo
20 01 40 01

20 0I 40 02

20 0l 40 03

20 01 40 04

20 01 40 05

20 0I 40 06

20 0I 40 07

Názov
meď, bronz, mosadz
hliník
olovo
zinok
železo a oceť

cín
zmiešané koly
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Elektroodpad:

20 0I 3svyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v 20 0i 2I a20 01 23,

obsahujúce nebezpečné časti §O)
20 01 36lyradené elektrické a elektronické zariadenia iné ako uvedené v 200121,200123

a200135
20 0 I 23 lyradené zariadeniaobsahujúce chlórfluórované uhlovodíky §o)

Predávajúci je povinný v zmysle § 14 ods. 1 písm. a) zákona č. 7912015 o odpadoch a o Zmene

a doplnení niektoqých zákonov správne zaradiť odpad podl'a Katalógu odpadov a predmetné

kataiógové ěíslo odpadu uviesť vo fakhrre alebo na dodacom liste.

1.3 predávajúci zodpove dá za to, že odpad nie je kontaminovaný nebezpečnými látkami a neobsahuje

ýbušniny, rádioaktívny materiál, nerozpálené tlakové resp, uzavreté tlakové nádobY (dierY

nestačia), staré vozidl á, zariadenia kontaminované polychlórovanými bifenYlmi (komPenzaČné

kondenzátory, transformátory), elektrické a elektronické zariadenia, farebné kovy a legovaný

odpad(viďč1.5STN420030).Vopačnomprípadekupujúciodpadnepreberie,resp.mÓžeho
prebrať so súhlasom dodávateťa, že sa odpad pretriedi na náklady dodávateťa a zneČistenie bude

odpísané z hmotnosti zásielky.

1.4 výbušné látky, tlakové nádoby, budú za prítomnosti zodpovedného pracovníka zdokumentované

a o ich výs§te bude spísanázápisnica,ktorá bude zaslanápredávajúcemu.

1.5 Všetky náklady spojené s vytrieďovaním a likvidáciou nežiadúcich súČastí odPadu sa Predávajúci

zavázljekupujúcemu uhradiť do 7 dní odo dňa obdržania faktúry.

1.6 v prípad e, že saodpad nepreberie, všetky náklady súvisiace s prepravou a vrátením odpadu znáša

predávajúci.

7.7 prilikvidovanej vojenskej technike predávajúci predloží potvrdenie o bezpeěnosti a nezávadnosti

odpadu.

1.8 zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci má právo qlkonať námatkovú kontrolu kvality odpadu

určenéhoprekupujúcehopredjehoexpedíciouvmiestejehonaklád§.

2. Cena a platobné podmienky

2.7Cenazatovarjestanovenádohodouzmluvnýchstránpodl'a§3ods.lzákonaNRSRé.1811'996
Z,z. ocenách a aktualizovaná v dodatku k tejto zmluve v závislosti od aktuálneho stavu Ponu§ a

dopy.tu. Cena je stanovená na parite EXW závod predávajúceho podťa INCOTERMS 2000,

7,2 Podk|aďom pre qýpočet ceny je:

_ zatriedenie do druhu, ktoré určí kvalifikovaný pracovník vstuPnej kontrolY

- doklad o váženiv mieste prevádzky KBZ s,r,o,

- dátum prevzatiadodávky kupujúcim v mieste urěenia

Týmto spósobom vypočítaná cena za dodávku je závázná pre obidve strany a kupujúci je povinný

vystaviť ,,Poťvrdenie o prevzati" s potvrdením dohodnu!ých údajov, Kópiu ,,Potvrdenia o ptevzati"

zašle faxom.

23 úhrada kúpnej ceny bude prevedená kupujúcim po vystavení faktúry predávajúcim, na úěet

predávajúceho.Splatnosťfaktúrybudestanovenádohodouzmluvnýchstrán'

2.4Prefakturáciujerozhodujúcidátumexpedícieodpadu.FakturáciuzakaŽdtldodávkuodpadu,
vykoná predávajúci ažpo obdržaní ,,potvrdenia o prevzatí,o odpadu od kupujúceho, v prípade, že

faktúrabudelystavenápredobdržaním,,Potvrdeniaoprevzati,,alebo,Žeídajenafaktúrenebudú
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áodné s údajmi na ,,Potvrdení o prevzati" táto bude považovaná za neplatnú a bude vrátená
predávajúcemu. Predávajúci lystaví faktúru do 10 odo dňa zdanitelhého plnenia.

2.5 Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k tovaru užptevzatim tovaru..

2.6 Predávqúci sa zavázt4e, že bez predcltáďzajúceho písomného súhlasu kupujúceho nebude
postupovať' ani inak obchodovať' s nárokmi vyplývajúcimi z tejto zmluvy pod sankciou zaplatenia
zmluvnej pokuty vo rýške 30%o z ceny zrealizovanej dodávky. Nedodržanie tohto ustanovenia
považujú zmluvné strany za podstatné porušenie zmluvy s právom kupujúceho odstúpiť' od
zmlulry.

2.7 Predávajúci móže požiadať kupujúceho o zaplatenie úrokov z omeškania vo výške 0,025%o za
kažóý ěo aj zaěaíy deň omeškania s platením kúpnej ceny.

3. Miesto plnenia

3.1 . Prevádzka spoločnosti KBZ s.r.o. - Zohor

4. Technické podmienky

4,1 Množstvo dodaného tovaru, ktoré sa kupujúci zavázuje odobrat', je urěené technic\ými
a ýrobnými možnosťami predávajúceho. 

. 
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4.2 Jednotlivé čiastkové dodávky a miesto prevzatia dodávky si zmluvné 5trany odsúhlasia najmenej
3 dni vopred. .'

3.1 Kupujúci zabezpeěí prepravu dodávky. V prípade, že predávajúci
aena za prepravu bude zahrnutá v cene za materiál.

zabezpeéí prepravu dodávky,

5. Platnosť zm|uw

5.I Zm|uva nadobúda účinnosť a platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami.
5.2 Akékol'vek zmeny a doplnky musia mať písomnú formu a musia byt odsúhlasené obidvoma

stranami,

5.3 Po dohode obidvoch zmluvných strán je táto zmluvauzavretána dobu neurěitú.

6. záv er ečné ustanovenia

6.I Zm|uvné strany sa dohodli, že si budú navzíýom poskytovať všetky nevyhnutné informácie, ktoré
sú potrebné pre zabezpečenie obchodných činností súvisiacich s touto zmluvou. Platnosť
zmluly o, i. zaniká:
- písomnou dohodou zmluvných strián

- v prípade odstúpenia od zmluvy z dóvodov podstatného porušenia zmluvy definovaných
v zmluve, resp, z dóvodov, pre ktoré pripúšťa odstupenie od zmluly Obchodný zákonník.

6.2 Zmluva sa uzaviera na dobu neurčitú.
6.3 Zmllva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. Zmluvu m6že

vypovedať ktorákolŤek zmluvná strana ato písomnou formou. Výpovedná doba je l.mesiac a
zaéína plynúť 1. dňom nasledujúceho mesiaca po doruěení výpovede.

6.4 Yďahy touto zmluvou ýslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami
Obchodného zákonníka a súvisiacich právnych predpisov.

6.5 Meniť a dopíňať ustanovenia tejto zmluvy je možné len formou písomnÝch dodatkov, ktoré sa po
ich podpísaní zmluvnými stranami stanú nedelitelhou súčasťou tejto zmluvy.

6.6 Zmluvaje vypracovaná v dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku, po jednom vyhotovení pre
každú zmluvnú stranu.
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6.7 Neoddelitelhou súčasťou tejto anluvy sú:

- Výpis z OR
- špecifikácia oceťového odpadu

6.8 účastníci znluvy prehlasujú, že nezarriéali také právne skutočnosti, ktoré by marili alebo mohli

mariť plnenie dohodnutého predmetu zmluvy,

6.9 Zmhlvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu preěítali, jej obsahu v plnom rozsahu porozumeli, že

táto zmluva nebola uzatvorená v tiesni, ani zainak nevýhodných Podmienok,

Y Zohore,.,. 0 6 -01- 102|,

Kupujúci

KBZ §,r,§, O
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